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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 201 1/17[EU

ze dne 9. bfezna 2011,

kterou se zruSuji smérnice Rady 71/317EHS, 71/347[EHS, 71/349[EHS, 74/148/EHS, 75/33[EHS,
76/765[EHS, 76/766/EHS a 86/217/EHS, pokud jde o metrologii

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na clanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise, (3)

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského
a socidlniho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Polittky Unie ke zlepSeni pravni upravy vyzdvihuji
vyznam zjednodusovani vnitrostatnich pravnich predpist
a pravnich predpisti Unie jako klicovy prvek pro zlepseni
konkurenceschopnosti podniki a dosazeni cild lisa-
bonské agendy.

(2)  Na fadu méficich piistroji se vztahuji zvldstni smérnice

méfici pfistroje a pro metody metrologické kontroly (?),
kterd byla pfepracovdna smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2009/34/ES ze dne 23. dubna 2009 o spole¢nych
ustanovenich pro méfici piistroje a pro metody metrolo-

gické kontroly (¥).

Smeérnice Rady 71/317/EHS ze dne 26. Cervence 1971
o sblizovén{ prévnich ptedpisti ¢lenskych stdtt tykajicich
se pravotihlych zdvazi stiedni pfesnosti od 5 kg do 50 kg
a valcovych zdvazi stiedni pfesnosti od 1 do 10 kg (°),
smérnice Rady 71/347[EHS ze dne 12. fijna 1971
o sblizovan{ pravnich pfedpist ¢lenskych stitd tykajicich
se méfeni objemové hmotnosti obili (°), smérnice Rady
71/349/EHS ze dne 12. fijna 1971 o sblizovéan{ pravnich
piedpisti ¢clenskych statt tykajicich se kalibrace nadrzi na
plavidlech (7), smérnice Rady 74/148/EHS ze dne
4. biezna 1974 o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych
statd tykajicich se zdvazi vys$si nez stiedni presnosti od 1
mg do 50kg (%), smérnice Rady 75/33/EHS ze dne
17. prosince 1974 o sblizovani prdvnich pfedpisti ¢len-
skych statt tykajicich se vodoméra na studenou vodu (),
smérnice Rady 76/765/EHS ze dne 27. Cervence 1976
o sblizovan{ pravnich ptedpist ¢lenskych sttt tykajicich
se lihomérd a hustomérd na lih (19, smérnice Rady
86/217[EHS ze dne 26. kvétna 1986 o sblizovani prav-
nich predpisti ¢lenskych statd tykajicich se méfidel tlaku
vzduchu v pneumatikdch motorovych vozidel ('), pfijaté
na zakladé smérnice 71/316/EHS, jsou z technického
hlediska zastaralé, nezohlednuji vyvoj méficich techno-
logii nebo se tykaji piistroji, které nepodléhaji technic-
kému vyvoji a které se pouZivaji stile méné. Kromé toho
mohou  vnitrostitni  pfedpisy existovat soubézné
s predpisy Unie.

pfijaté na zakladé smérnice Rady 71/316/EHS ze dne () UR vest. L 202, 6.9.1971, s. 1.
26. Cervence 1971 o sblizovani prdvnich pfedpisii ¢len- 8 gr V§5:~ i ;83 289413(;(1)9 5~1Z~
’ ) ’ (Y ovd X z r. vest. , 0.7, , S. .
skych statd tykajicich se spole¢nych ustanoveni pro () UE. vést, L 239, 25.10.1971, s. 1.
I () UF. vést. L 239, 25.10.1971, s. 15.
(1) Ut vést. C 277, 17.11.2009, s. 49. (]) Ut. vést. L 84, 28.3.1974, s. 3.
(3) Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. prosince 2010 (dosud () Uf. vést. L 14, 20.1.1975, s. 1.
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne (1% Uf. vést. L 262, 27.9.1976, s. 143.
21. Gnora 2011. (') UFT. vést. L 152, 6.6.1986, s. 48.
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Smérnice Rady 76/766/EHS ze dne 27. cervence 1976
o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych statt tykajicich
se lihomérnych tabulek (') sice stanovi Gplnou harmoni-
zaci, aviak z prevazné Casti je jeji obsah zahrnut
v nafizenich Unie o méfeni lihu ve viné a lihovinach,
a sice v nafizeni Komise (EHS) ¢ 2676/90 ze dne
17. zaf 1990, kterym se stanovi metody Spolecenstvi
pouzivané pro rozbor vin (3, a v naffzeni Komise (ES)
¢. 2870/2000 ze dne 19. prosince 2000, kterym se
stanovi referen¢ni metody Spolecenstvi pouZzivané pro
rozbor lihovin (}). Mezindrodni normy pro lihomérné
tabulky jsou stejné jako normy ve smérnici 76/766/EHS
a mohou byt nadile zdkladem pro vnitrostdtni pravni
upravu.

Technicky pokrok a inovace s ohledem na méfic
piistroje, na néz se vztahuji pfislusné smérnice, které se
zruuji, bude v praxi zajistén bud dobrovolnym uplatiio-
vanim vytvofenych mezindrodnich a evropskych norem,
uplatiiovanim vnitrostatnich pfedpist, kterymi se stanovi
technické pozadavky podle téchto norem, nebo
v souladu se zdsadami zdokonalovani tvorby pravnich
piedpist  doplnénim dalsich ustanoveni do smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/22[ES ze dne
31. bfezna 2004 o méficich pfistrojich (¥). Kromé toho
je volny pohyb vSech vyrobki, na néZ se vztahuji
piislusné smérnice, které se zrusuji, na vnitfnim trhu
zajidtén uspokojivym uplatiiovanim clinkd 34, 35 a 36
Smlouvy o fungovani Evropské unie a zdsady vzdjem-
ného uznavani.

S ohledem na nadchdzejici pfezkum smérnice
2004/22[ES je nicméné vhodné stanovit datum zruSeni
sedmi z téchto smérnic s dostate¢nym piedstihem, aby
Evropsky parlament a Rada mély v rdmci revize smérnice
2004/22[ES moznost zaujmout odlisny postoj.

Smérnice 71/349/EHS by méla byt zruSena.

Zatimco smérnice 71/317[EHS, 71/347[EHS,
74|148EHS, 75[33[EHS, 76/765/EHS, 76/766/EHS
a 86/217[EHS by rovnéz mély byt co nejdiive zruSeny,
mélo by k tomu dojit az poté, co bude vyhodnoceno,
zda by méfici pfistroje, na néz se uvedené smérnice
vztahuji, mély byt zahrnuty do oblasti ptisobnosti smér-
nice 2004/22[ES. Komise by takové hodnoceni méla
provést soubézné s vypracovinim zprévy o provadéni
smérnice 2004/22[ES. V rdamci tohoto hodnoceni by
stanoveny termin zrueni téchto smérnic mohl byt
zkrdcen, aby se zajistila soudrznost legislativni ¢innosti
Unie v oblasti méficich pfistrojii. Ke zruSeni téchto
smérnic by v kazdém piipadé mélo dojit nejpozdéji
1. prosince 2015.

Ji. vést. L 262, 27.9.1976, s. 149.

Jt. vést. L 272, 3.10.1990, s. 1.
Jt. vést. L 333, 29.12.2000, s. 20.
. vést. L 135, 30.4.2004, s. 1.

(9)  ZruSeni smérnic by nemélo vést k novym piekdzkdm
volného pohybu zbozi ani k ndristu administrativni
zatéze.

(10)  ZruSenim smérnic by nemély byt dotleny stdvajici ES
schvaleni typu a ES certifikaty schvaleni typu do konce
své platnosti.

(11)  Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni
tvorby pravnich predpist (°) jsou ¢lenské stity vybizeny
k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Unie sestavily
vlastni tabulky, z nichZ bude co nejvice patrné srovnani
mezi touto smérnici a provddécimi opatfenimi, a aby
tyto tabulky zvefejnily,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Aniz je doten ¢l. 6 odst. 1, smérnice 71/349/EHS se zrusuje
s u¢inkem od 1. Cervence 2011.

Cldnek 2

S vyhradou ¢lanku 4 a aniz je dotéen ¢l. 6 odst. 2, se smérnice
71[347[EHS,  75[33[EHS,  76/765[EHS, 76/766/EHS a
86/217[EHS zruduji s Gc¢inkem od 1. prosince 2015.

Cldnek 3

S vyhradou ¢lanku 4 a aniz je dotéen ¢l. 6 odst. 3, se smérnice
71/317[EHS a 74[148[EHS zruduji s G¢inkem od 1. prosince
2015.

Clanek 4

Komise do 30. dubna 2011 na zdkladé zprdv poskytnutych
¢lenskymi stity vyhodnoti, zda je tfeba méfici pfistroje, na
néz se vztahuji smérnice uvedené v ¢lancich 2 a 3, zahrnout
do oblasti pusobnosti smérnice 2004/22[ES a zda je zapotiebi
odpovidajicim  zptsobem  upravit prechodnd  opatieni
a stanovené datum zrueni uvedenych smérnic. Komise piedlozi
Evropskému parlamentu a Radé zpravu a ptipadné k ni za timto
tcelem pfipoji legislativni navrh.

() Uf. vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Cldnek 5

1.  Clenské stity do 30. cervna 2011 pfijmou a zvefejni
prévni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s Cldnkem 1. Znéni téchto predpist neprodlené sdéli Komisi.

Pouziji tyto predpisy ode dne 1. Cervence 2011.

Tyto predpisy ptijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity do 30. listopadu 2015 piijmou a zvefejni
pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s ¢lanky 2 a 3. Znéni téchto predpisti neprodlené sdéli Komisi.

Pouziji tyto predpisy ode dne 1. prosince 2015.

Tyto pfedpisy pfijaté ¢lenskymi stdty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
tfednim vyhldeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rosttnich pravnich pfedpist, které piijmou v oblasti pisobnosti
této smérnice.

Cldnek 6

1. ES prvotni ovéfeni provedend a kalibracni certifikaty
vydané do 30. Cervna 2011 na zdkladé smérnice 71/349/EHS
zistdvaji v platnosti.

2. ES schvileni typu a ES certifikdty schvéleni typu vydané
do 30. listopadu 2015 na zdkladé smérnic 71/347/[EHS,
75/33[EHS, 76/765[EHS a 86/217[EHS zistavaji v platnosti.

3. Zévazi vyhovujici smérnici 71/317/EHS a zdvazi vyhovu-
jici smérnici 74/148/EHS mohou byt do 30. listopadu 2025
pfedmétem ES prvotniho ovéfeni v souladu s clinky 8, 9
a 10 smérnice 2009/34/ES.

Cldnek 7

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 8

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statam.

Ve Strasburku dne 9. bfezna 2011.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedsedkyné
J. BUZEK GYORI E.
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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 263/2011
ze dne 17. bfezna 2011,

kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 458/2007 o Evropském systému
jednotné statistiky socidlni ochrany (ESSPROS), pokud jde o zahdjeni dplného sbéru ddaji pro
modul ESSPROS ,¢isté divky socidlni ochrany“

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 458/2007 ze 25. dubna 2007 o Evropském systému
jednotné statistiky socidlni ochrany (ESSPROS) (!), a zejména
na ¢l. 5 odst. 2 a ¢l. 7 odst. 3 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 458/2007 stanovilo metodicky rdmec
pro sestavovani statisttk na srovnatelném zakladé
k uzitku Evropské unie a lhiity pro pfeddvani a Sifeni
statistik sestavenych v souladu s Evropskym systémem
jednotné statistiky socidlni ochrany (déle jen ,ESSPROS").

(20 Podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 458/2007 se s cilem
zavést modul ,Cisté davky socidlni ochrany” provedl
pilotni sbér ddaji za rok 2005 ve viech clenskych
statech

(3)  Syntéza vnitrostitniho pilotniho sbéru tdaji ukdzala, ze
vysledky velmi velké vétsiny pilotnich studif byly kladné,
takze by méla byt pfijata provadéci opatieni, kterd jsou
k zahdjen{ dplného sbéru ddajii pro modul ,¢isté davky
socidlni ochrany“ nezbytna.

(") Uf. vést. L 113, 30.4.2007, s. 3.

(4 Aby byl soubor pijemct stejny jako v pripadé hrubych
dévek socidlni ochrany, o nichz se sbiraji tdaje
v zékladnim systému ESSPROS, tdaje pro modul ,isté
davky socidlni ochrany” by se mély ziskavat pouzitim
omezené metody.

(5)  Podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 458/2007 by pro
modul ,¢isté davky socidlni ochrany” méla byt pfijata
provadéci opatieni tykajici se prvniho roku, za ktery
maji byt dplné ddaje sbirdny, a opatfeni tykajici se
podrobné Kklasifikace pfislusnych ddaji, pouzivanych
definic a pravidel Sifeni tdajt.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro evropsky statisticky systém,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

1. Clenské stity piedlozi kazdorocné Komisi (Eurostatu)
udaje tykajici se modulu ESSPROS ,cisté davky socidlni
ochrany”. Referenénim obdobim je kalenddini rok.

2. Termin pro pfeddni Gdaji za rok N, spole¢né s jakoukoliv
revizi udaji za pfedchozi roky, je 31. prosinec roku N + 2.

3. Prvnim referenénim rokem, za ktery se udaje tykajici se
¢istych davek socidlni ochrany sbiraji, je rok 2010.
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Cldnek 2 3. Kritéria Sifeni udaji tykajicich se modulu ,Cisté davky
. e 1 s socialni ochrany* jsou stanoveny v piiloze IIL
1. Definice pouzivané pro modul ,¢isté davky socialni v yve
ochrany” jsou stanoveny v piiloze I.

Cldnek 3
2. Podrobné klasifikace, které se pouziji pro modul ,cisté Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
davky socidlni ochrany®, jsou stanoveny v piiloze IL v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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3.1

3.2

3.3

3.4

PRILOHA 1

Definice pro modul ,&isté divky socidlni ochrany
Pouziji se definice stanovené v ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 458/2007.

Pouziji se definice stanovené v bodé¢ ,1.3 Vydaje programt socidlni ochrany“ v piiloze I nafizeni Komise (ES)
¢. 10/2008 (1.

Kromé toho se pro zvlastni dcely tohoto nafizeni rozumi:

,Cistymi ddvkami socidlni ochrany — omezend metoda“ socidlni ddvky po odectu dani a socidlnich prispévkd, které
pifjemce z penézitych socidlnich dévek zaplati, a po zapocteni piipadné rezidudlni fiskdlni dévky podle vzorce:

¢isté socidlni ddvky (omezend metoda) = hrubé davky socidlni ochrany * (1-AITR-AISCR) + rezidudlni fiskdlni ddvky

rezidudlni fiskdlni ddvky by mély byt do vypoctu cistych socidlnich ddvek zahrnuty, pouze pokud nejsou piimo
zohlednény v AITR a/nebo AISCR;

,primérnou polozkovou daniovou sazbou (AITR) pro ddvku (nebo skupinu ddvek)* soucet dani, které pifjemci
z uvedené ddvky zaplati, vydéleny celkovym pifjmem z této ddvky (4. pfijatou hrubou dévkou);

Jpramérnou polozkovou sazbou socidlniho zabezpeceni (AISCR) pro dédvku (nebo skupinu dévek)* soucet piispévki
na socidlni zabezpecent, které pffjemci z uvedené davky zaplati, vydéleny celkovym pifjmem z této davky (tj. piijatou
hrubou davkou);

yrezidudlni fiskdlni ddvkou® ta cdst celkové hodnoty danového zvyhodnéni, kterd se vztahuje na osvobozeni od
odvodii uplatiovanych na socidlni ddvky (na rozdil od &sti, kterd se vztahuje na osvobozeni od odvoda uplatio-
vanych na viechny ostatni formy pijmu).

Podrobné definice, které se maji pouzivat pii uplatiiovdni tohoto nafizeni, jsou stanoveny v piirucce ESSPROS
vypracované Komisi ve spoluprdci s ¢lenskymi stéty.

(1) UF. vést. L 5, 9.1.2008, s. 3.
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PRILOHA Il

Podrobné klasifikace tykajici se modulu ,¢isté divky socidlni ochrany*

1. Davky socidlni ochrany se ¢leni na ddvky s prizkumem majetkovych pomérti a ddvky bez prizkumu majetkovych
poméri. Klasifikace dévek socidlni ochrany stanovuje daldi podrobnosti podle toho, zda-li je ddvka poskytovina
penézitou formou jako pravidelnd platba nebo platba jednordzova:

— davky socidlni ochrany,

— davky socidlni ochrany bez prizkumu majetkovych poméra,

— penézité davky bez pruzkumu majetkovych pomért,

— pravidelné penézité davky bez prazkumu majetkovych pomért,
— jednordzové penézité davky bez prizkumu majetkovych pomérd,
— davky socidlni ochrany s prizkumem majetkovych poméra,

— penézité davky s prizkumem majetkovych poméri,

— pravidelné penézité davky s prizkumem majetkovych pomért,
— jednordzové penézité davky s prizkumem majetkovych poméra.

2. Dévky se cleni podle funkce stanovené v ¢l. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 458/2007. Tato podrobnd klasifikace se do
klasifikace prvniho stupné zahrnuje takto:

— nemoc/zdravotni péce,
— postiZeni,

— Stafi,

— ovdovéni a osifen,
— rodina/déti,

— nezameéstnanost,

— bydleni,

— socidln{ vylouceni (jinde nezafazené).
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PRILOHA I

Kritéria pro Sifeni ddaji tykajicich se modulu ,,&isté ddvky socidlni ochrany*
1. Eurostat zvefejni informace za jednotlivé clenské stity aZ po agregaci za viechny programy, a to alespon tddaje o:
— celkovych distych dévkich socidlni ochrany,
— podilu dévek socidlni ochrany, z néhoz se odvaddéji dané a/nebo socidlni prispévky,
— distych dévkach socidlni ochrany podle funkce,
— dévkdch s prizkumem majetkovych pomért v porovndni s diavkami bez prizkumu majetkovych poméra.

2. Komise (Eurostat) na pozddani poskytne specifickym uZivateldm (vnitrostdtnim orgdntim sestavujicim tdaje ESSPROS,
Gtvaram Komise a mezindrodnim institucim) podrobné tdaje ¢lenéné podle programu a ¢lenského statu.

3. Pokud dotcéeny clensky stdt souhlasi s plnym 3ifenim tdaji, jsou specificti uzivatelé opravnéni zvefejnit tdaje podle
programu.

4. Pokud dotceny clensky stit nesouhlasi s plnym Sifenim ddajd, jsou specificti uZivatelé oprdvnéni zvefejnit
o programech souhrnné ddaje. Agregace za vSechny programy musi odpovidat pravidlim pro sifeni, kterd p¥islusny
clensky stdt stanovil.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 264/2011
ze dne 17. biezna 2011

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. bfezna 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto dvodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zakladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizen{ (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. biezna 2011.

a pifimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Paugédlni dovozni hodnota
0702 00 00 JO 71,2
MA 53,2
TN 51,7
TR 81,8
77 64,5
0707 00 05 JO 110,6
TR 150,7
77 130,7
0709 90 70 MA 42,5
TR 110,9
77 76,7
0805 10 20 EG 57,6
IL 71,1
MA 53,7
TN 45,3
TR 73,3
77 60,2
0805 50 10 EG 67,3
TR 49,4
77 58,4
0808 10 80 AR 96,2
BR 84,2
CA 103,1
CL 97,4
CN 119,2
MK 50,2
us 130,2
77 97,2
0808 20 50 AR 91,5
CL 74,6
CN 53,6
us 79,9
ZA 84,8
77 76,9

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,jiného
ptvodu“.




18.3.2011 Utedni véstnik Evropské unie L 71/11
PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 265/2011
ze dne 17. bfezna 2011,
kterym se stanovi vyvozni nihrady pro hovézi a teleci maso
EVROPSKA KOMISE, (5)  Podle ¢l. 7 odst. 2 tiettho pododstavce nafizeni Komise

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 ze
dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace
zemédélskych trhti a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemé-
délské produkty ('), a zejména na ¢l 164 odst. 2
a clanek 170 ve spojeni s ¢clankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Podle ¢l. 162 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 muze
byt rozdil mezi cenami produkti uvedenych v casti XV
piilohy T uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich
cenami na trhu Unie pokryt vyvozni nahradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s hovézim
a telecim masem je tfeba stanovit vyvozni ndhrady
v souladu s pravidly a kritérii stanovenymi v clancich
162, 163, 164, 167, 168 a 169 nafizeni (ES)
¢. 1234/2007.

(3)  Podle ¢l. 164 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 se
ndhrady mohou liSit podle mista urceni, zejména
pokud je to nezbytné vzhledem k situaci na svétovém
trthu, konkrétnim pozadavkim nékterych trhi nebo
zdvazkam vyplyvajicim z dohod uzavienych podle
¢lanku 300 Smlouvy.

(4)  Ndhrady by se mély poskytovat jen pro produkty, jejichz
volny pohyb v Unii je povolen a jez jsou opatfeny ozna-
¢enim zdravotni nezdvadnosti podle ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygi-
enickd pravidla pro potraviny Zzivocisného pivodu (3).
Tyto produkty musi rovnéz spliovat pozadavky stano-
vené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené
potravin (}) a v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se
stanovi zvldstn{ pravidla pro organizaci tifednich kontrol
produktd  Zivoc¢isného pavodu uréenych k  lidské
spotiebé ().

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.

O Ch
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™

(ES) ¢. 1359/2007 ze dne 21. listopadu 2007, kterym se
stanovi podminky pro poskytovéani zvldstnich vyvoznich
nahrad pro nékteré druhy vykosténého hovéziho
masa (°), se vySe zvldstni nahrady snizuje, pokud mnoz-
stvi vykosténého masa urcené k vyvozu nepfedstavuje
95 % celkové hmotnosti vykosténych kust, avsak cini
alespont 85 % celkové hmotnosti vykosténych kust.

(6) 'V soulasnosti pouzitelné vyvozni nahrady byly stano-
veny nafizenim Komise (EU) ¢. 1206/2010 (°). Jelikoz
je tieba stanovit nové nahrady, mélo by byt uvedené
nafizeni zruseno.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Vyvozni nédhrady podle c¢lanku 164 naffzeni (ES)
¢. 1234/2007 se poskytuji pro produkty a v cdstkdch, které
jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni za podminek stanove-
nych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Produkty zpusobilé pro ndhradu podle odstavce 1 musi
splitovat piislusné pozadavky nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a (ES)
¢. 853/2004, zejména pokud jde o piipravu ve schvdleném
zafizeni a o dodrZeni pozadavki na oznaceni zdravotni nezd-
vadnosti, které jsou stanoveny v pfiloze I oddilu I kapitole III
nafizeni (ES) ¢. 854/2004.

Cldnek 2

V ptipadé uvedeném v ¢l. 7 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni
(ES) ¢. 1359/2007 se vySe nahrady pro produkty koédu 0201 30
00 9100 snizuje o 3,5 EUR/100 kg.

Cldnek 3
Nafizeni (EU) ¢. 1206/2010 se zruduje.

> . vest. L 304, 22.11.2007, s. 21.

() Uk
() Uf. vést. L 333, 17.12.2010, s. 49.
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Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. bfezna 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2011.

Za Komisi,
jménem piedsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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Vyvozni ndhrady pro hovézi a teleci maso pouzitelné ode dne 18. bfezna 2011

PRILOHA

Kéd vyrobki Misto urceni Mérnd jednotka Vyse nahrad
0102 10 10 9140 B0O EUR/100 kg zivé hmotnosti 12,9
0102 10 30 9140 BOO EUR/100 kg zivé hmotnosti 12,9

0201 10 00 9110 (Y B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 18,3
B03 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 10,8

0201 10 00 9130 () B02 EUR/100 kg cisté hmotnosti 24,4
B03 EUR/100 kg cisté hmotnosti 14,4

0201 20 20 9110 (1) B02 EUR/100 kg c¢isté hmotnosti 24,4
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 14,4

0201 20 30 9110 () B02 EUR/100 kg cisté hmotnosti 18,3
B03 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 10,8

0201 20 509110 (Y B02 EUR/100 kg cisté hmotnosti 30,5
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 17,9

0201 20 50 9130 () B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 18,3
B03 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 10,8

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg cisté hmotnosti 3,3
CA (% EUR/100 kg cisté hmotnosti 3,3

0201 30 00 9060 (°) B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 11,3
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 3,8

0201 30 00 9100 () (%) B0O4 EUR/100 kg cisté hmotnosti 42,4
B03 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 24,9

EG EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 51,7

0201 30 00 9120 (3 (% B04 EUR/100 kg cisté hmotnosti 25,4
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 15,0

EG EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 31,0

0202 10 00 9100 BO2 EUR/100 kg cisté hmotnosti 8,1
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 2,7

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 81
B03 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 2,7

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg cisté hmotnosti 81
B03 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 2,7

0202 2090 9100 B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 8,1
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 2,7

0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg cisté hmotnosti 3,3
CA (% EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 3,3
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Kéd vyrobki Misto uréeni Mérnd jednotka Vyse nahrad
0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 11,3
B03 EUR/100 kg cisté hmotnosti 3,8
1602 50 31 9125 (%) BOO EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 11,6
1602 50 31 9325 (%) B0OO EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 10,3
1602 50 95 9125 (%) BOO EUR/100 kg cisté hmotnosti 11,6
1602 50 95 9325 (%) B0O EUR/100 kg c¢isté hmotnosti 10,3

POZN.: Kédy produktii a kody mista uréeni fady ,A“ jsou stanoveny v naifzeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (UF. vést. L 366, 24.12.1987,

=

=

s. 1).
Kédy mist urceni jsou stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ui vést. L 354, 14.12.2006, s. 19).
Ostatni mista urceni jsou stanovena takto:
B00: vSechna mista uréeni (tfeti zemé, ostatni tizemi, zdsobovani plavidel a letadel a mista uréeni povazovand za vyvoz ze Unie).
B02: B04 a mista urceni EG.
B03: Albdnie, Chorvatsko, Bosna a Hercegovina, Stbsko, Kosova (¥), Cernd Hora, Byvald jugosldvskd republika Makedonie,
obchody a zdsobovaci sklady (mista urceni uvedend v ¢ldncich 33 a 42 a popiipadé v ¢ldnku 41 nafizeni Komise (ES)
¢ 6122009 (Uf. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1)).
B04: Turecko, Ukrajina, Bélorusko, Moldavsko, Rusko, Gruzie, Arménie, Azerbéjdién, Kazachstdn, Turkmenistdn, Uzbekistdn,
Tadzikistdn, Kyrgyzstin, Maroko, Alzirsko, Tunisko, Libye, Libanon, Syrie, Irdk, Irdn, Izrael, zdpadni bieh Jorddnu a pasmo
Gazy, Jordansko, Saudskd Ardbie, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Spojené arabské emirdty, Omadn, Jemen, Pakistdn, Sri Lanka,
Myanmar (Barma), Thajsko, Vietnam, Indonésie, Filipiny, Cina, Severni Korea, Hongkong, Stiddn, Mauretdnie, Mali, Burkina
Faso, Niger, Cad, Kapverdy, Senegal, Gambie, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra Leone, Libérie, Pobfezi slonoviny, Ghana, Togo,
Benin, Nigérie, Kamerun, Stfedoafricka republika, Rovnikovd Guinea, Svaty Tomds a Princtiv ostrov, Gabon, Kongo (Konzska
republika), Kongo (Konzskd demokratickd republika), Rwanda, Burundi, Svatd Helena a zdvisld tizemi, Angola, Etiopie,
Eritrea, Dzibuti, Somalsko, Uganda, Tanzanie, Seychely a zdvisld Gizemi, Britské indickoocednské tizemi, Mosambik, Mauri-
cius, Komory, Mayotte, Zambie, Malawi, Jizni Afrika, Lesotho.
Podle definice usneseni Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndrodii ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999.
Zafazeni do této podpolozky je podminéno predlozenim osvédéeni uvedeného v pifloze nafizeni Komise (ES) ¢. 433/2007 (Uf. vést.
L 104, 21.4.2007, s. 3).
Néhrada je poskytnuta na zékladé splnéni podminek uvedenych v naiizeni Komise (ES) ¢. 1359/2007 (Uf. vést. L 304, 22.11.2007,
s. 21) a pifpadné v nafizeni Komise (ES) ¢. 1741/2006 (Uf. vést. L 329, 25.11.2006, s. 7).
Provedeno za podminek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1643/2006 (Uf. vést. L 308, 8.11.2006, s. 7).
Provedeno za podminek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1041/2008 (Uf. vést. L 281, 24.10.2008, s. 3).
Poskytnuti ndhrady je podminéno dodrzenim podminek podle nafizeni Komise (ES) ¢ 1731/2006 (Uf. vést. L 325, 24.11.2006, s. 12).
Obsah libového hovéziho masa s vyloucenim tuku se uréi analjzou popsanou v pifloze naifzeni Komise (EHS) ¢. 2429/86 (UF. vést.
L 210, 1.8.1986, s. 39).
Vyraz ,primérny obsah* se vztahuje k mnozstvi vzorku podle ¢l. 2 odst. 1 naifzeni Komise (ES) & 765/2002 (Uf. vést. L 117,
4.5.2002, s. 6). Vzorek musi byt odebrdn z té ¢asti zdsilky, kterd pfedstavuje nejvyssi riziko.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 266/2011
ze dne 17. bfezna 2011,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro dribeZi maso

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 ze
dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spolend organizace
zemédélskych trhti a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemé-
délské produkty ('), a zejména na ¢l 164 odst. 2
a ¢lnek 170 ve spojeni s cldnkem 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 162 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 muze
byt rozdil mezi cenami produktd uvedenych v &isti XX
piilohy I uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich
cenami na trhu Unie pokryt vyvozni nédhradou.

(2)  Vzhledem ke stdvajici situaci na trhu s dribezim masem
je tfeba stanovit vyvozni ndhrady v souladu s pravidly
a kritérii stanovenymi v ¢ldncich 162, 163, 164, 167
a 169 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

(3)  Podle ¢l. 164 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 se
ndhrady mohou lisit podle mista urceni, zejména
pokud je to nezbytné vzhledem k situaci na svétovém
trthu, konkrétnim pozadavkiim nékterych trhi nebo
zdvazkam vyplyvajicim z dohod uzavienych podle
¢lanku 300 Smlouvy.

(4)  Néhrady by se mély poskytovat jen pro produkty, jejichz
volny pohyb v Unii je povolen a jez jsou opatfeny iden-
tifika¢nim oznacenim podle ¢l. 5 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze
dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni hygi-
enickd pravidla pro potraviny zivocisného ptvodu ().

Produkty by mély rovnéz spliovat pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 852/2004 ze
dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (3).

(5)  V soucasnosti pouzitelné vyvozni nahrady byly stano-
veny nafizenim Komise (EU) ¢ 1207/2010 (¥). Jelikoz
je tfeba stanovit nové nahrady, mélo by byt uvedené
nafizeni zruseno.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

1.  Vyvozni ndhrady podle clanku 164 nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 se poskytuji pro produkty a v cdstkach, které
jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni za podminek stanove-
nych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Produkty zpusobilé pro ndhradu podle odstavce 1 musi
splitovat piislusné pozadavky nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a (ES)
¢. 853/2004, zejména pokud jde o piipravu ve schvdleném
zafizeni a o dodrzeni pozadavk( na identifika¢ni oznaceni,
které jsou stanoveny v piiloze II oddilu I nafizeni (ES)
¢. 853/2004.

Cldnek 2
Nafizeni (EU) ¢. 1207/2010 se zruduje.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. biezna 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
(#) UF. vest. L 333, 17.12.2010, s. 53.
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Vyvozni ndhrady v odvétvi dritbeziho masa ode dne 18. bfezna 2011

PRILOHA

Kéd produktt

Misto urceni

Mérnd jednotka

Vy3e nahrady

010511 11 9000
010511 19 9000
0105 11 91 9000
0105 11 99 9000
0105 12 00 9000
0105 19 20 9000
0207 1210 9900
0207 1290 9190
0207 12 90 9990

A02
A02
A02
A02
A02
A02
Vo3
Vo3
Vo3

EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

0,24
0,24
0,24
0,24
0,47
0,47
32,50
32,50
32,50

Pozn.:

Kédy produktii a kédy mist uréeni série ,A“ stanovilo nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Ut. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ostatni mista urceni jsou vymezena takto:

V03: A24, Angola, Satdskd Ardbie, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Oman, Spojené arabské emirdty, Jorddnsko, Jemen, Libanon, Irdk, frén.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 267/2011
ze dne 17. bfezna 2011,

kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi driibeZiho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny
albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1484/95

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spoletné organizaci trhu) (!), a zejména
na ¢lanek 143 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 614/2009 ze dne
7. Cervence 2009 o spole¢ném obchodnim rezimu pro vajecny
albumin a mlé¢ny albumin (), a zejména na ¢l. 3 odst. 4 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 148495 (}) stanovilo provadéci
pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a urcilo
reprezentativni ceny v odvétvi driibeziho masa a vajec,
jakoz i pro vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly tidaji, na jejichz zdkladé se stanovi
reprezentativni ceny produktti v odvétvi dribeziho masa

a vajec, jakoz i reprezentativni ceny vaje¢ného albuminu,
vyplyva nutnost zménit reprezentativni ceny pro dovozy
nékterych produktt s piihlédnutim k cenovym rozdilam
podle pvodu. Je tedy tfeba zvefejnit reprezentativni ceny
téchto produkt.

(3)  Vzhledem k situaci na trhu je nezbytné provést tuto
zménu co nejdiive.

(4) Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha I nafizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje piilohou tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2011.

() Uk vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 181, 14.7.2009, s. 8.
() UF. vést. L 145, 29.6.1995, s. 47.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

k nafizeni Komise ze dne 17. bfezna 2011, kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi driibeziho masa
a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) & 1484/95

LPRILOHA 1

Kod KN Popis Reprezentativnf cena Jismtaoc}i)sctdl;3 & Pivod ()
(EUR/100 kg) (EURJ100 kg
0207 12 10 70 % kufata — oSkuband, vykuchand, bez 140,8 0 AR
hlavy a béhdka, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazena
0207 12 90 65 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 135,2 0 BR
hlavy a béhdka, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazend 121,1 0 AR
0207 1410 Délené maso z dribeze druhu kur domdci, 218,9 24 BR
zmrazené
248,4 16 AR
319,1 0 CL
0207 14 50 Kufeci prsa, zmrazend 179,2 10 BR
0207 2510 80 % kriuty — oskubané, vykuchané, bez 208,9 0 BR
hlavy a béhdka, s krkem, srdcem, jatry
a voletem, zmrazené
0207 27 10 Délené maso z krocanti a kriit, zmrazené 276,6 6 BR
390,3 0 CL
0408 91 80 Vejce bez skordpky, susend 337,0 0 AR
1602 32 11 Tepelné neupravené piipravky z dribeze 281,9 1 BR
druhu kur domdéci
35021190 Vaje¢ny albumin, suseny 602,6 0 AR

() Klasifikace zemi stanovena nafizenim Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“

ptvodu“.“

znamend ,jiného
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 14. bfezna 2011

o jmenovéni ¢tyf madarskych clent a Sesti madarskych ndhradnikd Vyboru regionii

(2011/165/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 305 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh madarské vlidy,

vzhledem k témto davodim:

Dne 22. prosince 2009 a dne 18. ledna 2010 pfijala
Rada rozhodnuti 2009/1014/EU () a 2010/29/EU (%)
o jmenovani ¢lenti a néhradnikG Vyboru regionti na
obdobi od 26. ledna 2010 do 25. ledna 2015.

Po skonceni manddtu pana Ference BENKOHO, pana
Attily JOSZAIE, pana Gydgyho IPKOVICHE a pana Andrdse
SZALAYE se uvolnila ¢tyfi mista ¢lenti Vyboru regiond. Po
skon¢eni manddtu pana Ldszl6 BAKONYIHO, pani Kéro-
lyné KOCSISOVE, pana Zoltdna NAGYHO a pana Jdzsefa
PAIZSE se uvolnila ¢tyfi mista nahradnikd Vyboru
regiontl. Po jmenovani pana Istvdina BOKY a pana Attily
KISSE ¢leny Vyboru regionti se uvolni dvé mista ndhrad-
nikd tohoto vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Do Vyboru regiontl jsou na zbyvajici ¢dst funkéniho obdobi,
tedy do 25. ledna 2015, jmenovdni:

=

. vést. L 348, 29.12.2009, s. 22.

. vést. L 12, 19.1.2010, s. 11.

jako ¢lenové:

pan Istvdn BOKA, Balatonfiired vdros polgdrmestere
pan Attila KISS, Hajdiibdszdrmény vdros polgdrmestere

pan Sindor KOVACS, Jdsz-Nagykun-Szolnok Megyei
Kozgyiilés elnike

pan Jen6 MANNINGER, Zala Megyei Kozgyiilés elnoke

b) jako nahradnici:

pan Zoltdn HORVATH, Baranya Megyei Kozgyiilés alelnike
pan Ferenc KOVACS, Vas Megyei Kozgyiilés elnike
pan Ferenc TEMERINI, Soltvadkert, dnkormdnyzati képviseld

pan Attila TILKI, Fehérgyarmat Vdros polgdrmestere

— pan Botond VANTSA, Szigetszentmiklds, énkormdnyzati

képviseld

— pan Tamds VARGHA, Fejér Megyei Kozgyillés elnike.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 14. bfezna 2011.

Za Radu
predseda
FAZEKAS S.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 17. biezna 2011,
kterym se zfizuje SHARE-ERIC
(2011/166/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 723/2009 ze dne 25. ¢ervna
2009 o pravnim rdmci SpoleCenstvi pro konsorcium evropské
vyzkumné infrastruktury (ERIC) (1),

vzhledem k témto ddvoddam:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 723/2009 zmociiuje Komisi ke zfizovani
konsorcii evropské vyzkumné infrastruktury (déle jen
JERICH).

() Dne 14. prosince 2010 Ceské republika, Spolkové repub-
lika Némecko, Nizozemské kralovstvi a Rakouskd repub-
lika pozidaly Komisi, aby vytvofila Priizkum o zdravi,
starnuti a odchodu do dichodu v Evropé se statusem
konsorcia evropské vyzkumné infrastruktury (SHARE-
ERIC). Belgické kralovstvi se k této Zadosti pfipojilo
dne 21. ledna 2011 a Svycarsko pozidalo, aby bylo do
konsorcia zahrnuto jako pozorovatel.

(3)  Nizozemské krélovstvi poskytlo prohldSeni, jimz uznava
SHARE-ERIC za mezindrodni organizaci ve smyslu cl.
143 pism. g) a ¢l. 151 odst. 1 pism. b) smérnice Rady
2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spoletném
systému dané z pfidané hodnoty (?) a za mezindrodni
organizaci ve smyslu ¢l. 23 odst. 1 druhé odrazky smér-
nice Rady 92/12/EHS ze dne 25. tinora 1992 o obecné
tipravé, drzeni, pohybu a sledovéni vyrobkt podléhajicich
spotiebni dani (}), a to od okamziku jeho zfizeni.

(4) Komise v reakci na své povinnosti stanovené v ¢l. 5 odst.
2 nafizeni (ES) ¢. 723/2009 zadost vyhodnotila a dospéla
k zdvéru, Ze spliuje pozadavky stanovené v nafizeni (ES)
¢. 723/2009.

(5)  Podle ¢l. 6 odst. 1 a ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 723/2009
byl vybor ziizeny podle ¢ldnku 20 uvedeného nafizeni
pozddin o stanovisko ke zfizeni SHARE-ERIC. Jeho
stanovisko bylo kladné.

(') Ut. vést. L 206, 8.8.2009, s. 1.
() Ut vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.
() Uk vést. L 76, 23.3.1992, s. 1.

(6)  Ocekédvd se, ze SHARE-ERIC se stane dtilezitou soucdsti
dalsich vyznamnych evropskych iniciativ tykajicich se
vyzkumu a inovaci v oblasti stirnuti obyvatelstva, jako
je napiiklad navrhovand iniciativa spole¢ného pldnovani
Vice let — lepsi zivot, spole¢ny pracovni program Asisto-
vané zit{ v domdcim prostiedi a Evropské partnerstvi pro
inovace v oblasti aktivniho a zdravého starnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Jediny cldnek
Ziizeni SHARE-ERIC

1. Podle nafizeni (ES) & 723/2009 se timto zfizuje konsor-
cium evropské vyzkumné infrastruktury pro Prizkum o zdravi,
starnuti a odchodu do dichodu v Evropé oznacované jako
SHARE-ERIC.

SHARE-ERIC md pravni subjektivitu ode dne nabyti d¢innosti
zpusobilost k pravnim tkontm, kterou pravo daného ¢lenského
stdtu pfizndvd pravnickym osobdm. MuZe zejména nabyvat,
vlastnit a zcizovat movity a nemovity majetek i dusevni vlast-
nictvi, uzavirat smlouvy a byt stranou v soudnich Fizenich.

2. Stanovy SHARE-ERIC, tak jak byly schvileny cleny, jsou
uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti. Jejich zména podléhd
ustanovenim stanov a clanku 11 nafizeni (ES) ¢. 723/20009.
Stanovy jsou vefejné dostupné na internetové strance ERIC
a v jeho sidle.

3. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost tfetim dnem po
vyhldSeni v Utednim véstniku Evropské unie.

4. Je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech

¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

STANOVY SHARE-ERIC

tykajici se vytvofeni a provozu vyzkumné infrastruktury Priizkum o zdravi, stirnuti a odchodu do diichodu
v Evropé (SHARE)

Obsah

Clének 1:  Zifzeni SHARE-ERIC

Clanek 2:  Sidlo a pracovni jazyk

Clének 3:  Ukoly

Clanek 4: Zdsady

Clanek 5: Orgdny organizace a partnerské védecké instituce
Clanek 6: Shromézdéni clend

Clanek 7: Sprévni rada

Clanek 8: Rozsah platnosti

Clanek 9: Piispévky

Clanek 10: Odpovédnost a pojisténi

Clanek 11: Dusevni vlastnictvi

Clanek 12: Sifeni a vyuzivan{ Gdaji SHARE

Clanek 13: Zaddvéni zakdzek a osvobozeni od dané

Clanek 14: Pracovni pomér

Clanek 15: Zmény

Clanek 16: Pistoupeni

Clanek 17: Doba trvani organizace

Clanek 18: Piistup k témto stanovdm

Priloha 1: Partnerské védecké instituce a vedouci tymil jednotlivych zemi
Priloha 2: Védeckd rada pro monitorovani

Priloha 3: Odhadované néklady na prtizkum a provozni naklady

Piiloha 4: Omezené zaddvaci fizeni
Rakouskd republika,

Belgické kralovstvi,

Ceskd republika,

Spolkovd republika Némecko,
Nizozemské kralovstvi,

ddle jen ,smluvni strany*,

PREJICE si dle posilit pozici Evropy a smluvnich stitfi ve svétovém vyzkumu a prohloubit mezioborovou a pieshrani¢n
védeckou spolupréci;

VZHLEDEM ke zpravé Evropské komise Evropské radé z roku 2001 (dokument Rady 6997/01), podle které starnuti
obyvatelstva a jeho socidlni a hospodéiské vyzvy pro rist a prosperitu patii mezi nejnaléhavéjsi vyzvy 21. stoleti
v Evropé¢, kterd upozorfiuje na vazné infrastrukturni nedostatky v chdpdni stirnuti jednotlived a obyvatelstva a kterd
pak vyzyvd k ,provéfeni moznosti vytvofit ve spolupraci s ¢lenskymi stity infrastrukturu evropského longitudindlniho
prizkumu stdrnuti“ s cilem podpofit evropsky vyzkum stdrnut;

VYCHAZEJICE ze soucasného prototypu Priizkumu o zdravi, stirnuti a odchodu do diichodu v Evropé (SHARE), o jehoz
rozsifeni jako jedné z ustfednich vyzkumnych infrastruktur Evropského vyzkumného prostoru bylo rozhodnuto v rdmci
planu postupu Evropského strategického féra pro vyzkumné infrastruktury (ESFRI);

UZNAVAJICE, 7e tento novy mezioborovy, mezinirodni a longitudindlni prizkum nebyvalé kvality, pokud jde
o soudrznost, rozsah a mezindrodni porovnatelnost, bude mit v budoucnu velky vyznam v mnoha rtznych oborech
zakladnich a aplikovanych véd, jako je demografie, ekonomie, epidemiologie, gerontologie, biologie, medicina, psycho-
logie, vefejné zdravi, zdravotni politika, sociologie a statistika;

UZNAVAJICE, Ze empirickd tvorba politik vyzaduje aktudlni infrastrukturu Gdajii;

OCEKAVAJICE, 7e se do ¢innosti spoleéné zahdjenych podle téchto stanov zapoji dalif zemé,



L 71/22

Utedn{ véstnik Evropské unie

18.3.2011

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Ztizeni SHARE-ERIC
1)  Vznikd distribuovand evropskd vyzkumnd infrastruktura s ndzvem Prizkum o zdravi, stirnuti a odchodu do

dtchodu v Evropé (SHARE).

2)  SHARE md pravni formu konsorcia evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC) zfizeného podle ustanoveni nafizeni
(ES) ¢. 723/2009 a ponese ndzev ,SHARE-ERIC“ (ddle také jen ,organizace®).
Cldnek 2
Sidlo a pracovni jazyk
1)  Organizace ma sidlo ve mésté Tilburg v Nizozemsku.
2)  Smluvni strany souhlasi s tim, Ze jakmile némecké orgdny poskytnou prohldseni podle ¢l. 5 odst. 1 pism. d)

nafizeni (ES) €. 723/2009, vyvolaji zménu stanov s cilem pfesunout sidlo do Némecka. Tato zména nevstoupi v platnost
pied koncem 1. fize, jak je vymezena v ¢lanku 8.

3)  Pracovnim jazykem organizace je anglictina.

Cldnek 3
Ukoly
1)  SHARE-ERIC vybuduje infrastrukturu mikrodat domdcnosti a jednotlivet nezbytnou k pochopeni stdrnuti jednot-

lived a spolecnosti (déle také jen ,priizkum®). Jeho hlavnim tkolem je:

a) vytvofit klicovy ndstroj k provadéni prizkumu, ktery zachyti zdkladni informace o hospoddiskych, zdravotnich
a rodinnych/socidlnich Zivotnich podminkdch osob ve véku od 50 let vcetné a jejich partnerd;

b) pouzit tento ndstroj k provadéni prizkumu kazdé dva roky na panelu respondenttt v kazdé ze ztcastnénych zemi
a udrzovat kontakt se viemi ¢leny panelu mezi jednotlivymi vinami sbéru dat;

¢) ze shromdzdénych informaci vytvofit uzivatelsky piivétivou databdzi ptistupnou vem vyzkumnym pracovnikiim pod
podminkou piislusnych omezeni tykajicich se diivérnosti tidaji a tuto databdzi udrzovat, véetné filtrovani, imputace
a dokumentovani zdkladnich udaja.

2)  Stavajici prototyp SHARE se rozsifi tfemi sméry:

a) prodlouzeni SHARE v case tak, aby se vytvofil skute¢ny panel, ktery sleduje stérnouci jednotlivce a jejich reakce na
zmény v socidlnim a hospodéiském prostiedi. Kazdé dva roky pfinese roziifeni daldich sedm vln ve tiech fazich, jak
jsou vymezeny v ¢lanku 8;

b) rozsiteni SHARE tak, aby se zapojily vSechny clenské stity EU;

¢) zvétseni vybérového souboru SHARE tak, aby bylo mozné tento priizkum vyuZit i pro vnitrostdtni analyzy. Obecné
mé vybérovy soubor zahrnovat 6 000 osob ve véku od 50 let véetné v kazdé c¢lenské zemi.

3)  SHARE-ERIC plni tkoly na neziskovém zdkladé.

Cldnek 4
Zisady

1)  SHARE utvéfeji vyzkumni pracovnici pro vyzkumné pracovniky. Spickov4 tiroven vyzkumu je nadfazend veskerym
dalsim tvahdm. Védeckou excelenci SHARE sleduje nezdvisld Védeckd rada pro monitorovéani (pfiloha 2).

2)  SHARE je nadnédrodni prizkum. Mezindrodni porovnatelnost v rdmci SHARE je zékladem vSech koncepénich
rozhodnuti. Tato koncep¢ni rozhodnuti formuje také porovnatelnost se sesterskymi prizkumy, zejména americkou studif
v oblasti zdravi a odchodu do diichodu (U.S. Health and Retirement Study) a anglickou longitudindlni studif starnuti
(English Longitudinal Study of Ageing). Témata s nadndrodnim vyzkumnym potencidlem maji pfednost pfed tématy, kterd
se vztahuji k jednotlivym zemim.

3)  Prlizkum SHARE integruje ekonomii, zdravotnictvi a socidlni védu. Témata s mezioborovym vyzkumnym poten-
cidlem maji pfednost pied tématy, kterd se vztahuji k jednotlivym obortim.

4)  SHARE je longitudindlni prazkum, ktery sleduje jednotlivce v procesu stdrnuti, Témata s longitudindlnim
vyzkumnym potencidlem maji pfednost pied tématy, kterd se vztahuji k jednotlivym obdobim.



18.3.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 71/23

5)  Vyzkum zaloZeny na SHARE podpoii empirické politiky EU, jako je napf. iniciativa Evropa 2020 — Inovace v unii,
s cllem pomoci zvlddat vyzvy dané starnutim obyvatelstva ve viech zemich EU.
Cldnek 5
Orgédny organizace a partnerské védecké instituce

P

1)  Organy organizace jsou shromazdéni ¢clend, dile jen ,shromdzdéni“ (cldnek 6), a sprdvni rada (cldnek 7).

2)  Na ndvrh sprdvni rady a s ohledem na zdsady uvedené v ¢ldnku 4 si kazdd smluvni strana zvoli vyzkumnou
instituci, kterd je pfislusnd pro plnéni védeckych tkoltt SHARE-ERIC v dané zemi (déle jen ,partnerskd védeckd instituce*).

3)  Porusi-li nékterd z partnerskych védeckych instituci zésady uvedené v ¢ldnku 4, maze p¥islusnd smluvni strana na
ndvrh spravni rady danou partnerskou védeckou instituci nahradit.

4)  Pokud sprévni rada navrhuje nahrazeni partnerské védecké instituce nebo tuto instituci nahrazuje, radi se
s Védeckou radou pro monitorovéni (pfiloha 2).

5)  Seznam stdvajicich partnerskych védeckych instituci je uveden v piiloze 1.

Cldnek 6
Shromdzdéni ¢lenit

1)  Kazdd smluvni strana je ve shromdzdéni zastoupena nejvySe dvéma zdstupci. Tyto zdstupce jmenuje a odvoldvd
piislusnd smluvni strana. Kazdd smluvni strana pisemné a bez zbyte¢ného odkladu informuje pfedsedu shromdazdéni
o jmenovani nebo odvoldni svych zdstupct ve shromdzdéni.

2)  Kazdd smluvni strana md ve shromdzdéni jediny hlas. Rozhodnuti se pfijimaji prostou vétsinou hlasti, neni-li
v téchto stanovich uvedeno jinak. V piipadé rovnosti hlast rozhoduje hlas hostitelské zemé.

3)  Shromézdéni voli pfedsedu a mistopiedsedu ze zdstupci smluvnich stran na dobu dvou let. Zvoleny predseda
a mistopfedseda zaujimaji neutrdlni pozici (supra partes) a piestdvaji vystupovat jako zdstupci smluvnich stran. Smluvni
strany, jichz se to tykd, si zvoli jiného zdstupce, ktery je bude ve shromdzdéni zastupovat.

4)  Shromdzdéni se schdzi nejméné jedenkrdt ro¢né. Zaseddni shromdzdéni svoldvd jeho piedseda. Zaseddni se také
svoldvaji na Zddost nejméné dvou smluvnich stran. Mimofddnd zaseddni mohou byt rovnéZz svoldna na zddost koordi-
ndtora (Cldnek 7), vyZaduje-li to zdjem organizace.

5)  Shromdzdéni dostdvd a schvaluje vyroéni zprdvu, tcetni zavérku a ro¢ni plan vydaji predklddané spravni radou.
Shromdzdéni prezkoumd nejméné jednou ro¢né skute¢né a odhadované ndklady na prizkum a provozni ndklady.
Shromdzdéni jednajici jednomyslné maze schvalit zménu podilu na dalsich spole¢nych nakladech uvedenych v ro¢nim
planu vydaji, na které se nevztahuje Zaddny jiny zdroj financovani (¢l. 9 odst. 5).

6)  Shromdzdéni dostdvd a schvaluje ro¢ni plan ¢innosti, ktery obsahuje obecné védecké cile SHARE, zaméfeni pFisti
viny prizkumu, proces certifikace a plan prizkumu a $ifeni informaci. Kazdé dva roky dostdva zpravu Védecké rady pro
monitorovani.

7)  Shromdzdéni voli kvalifikovanou vétsinou (nejméné dvé tietiny smluvnich stran) koordindtora, oborové koordind-
tory a dal3i cleny spravni rady podle clanku 7 z kandidatt navrzenych partnerskymi védeckymi institucemi.

8)  Zemg, které se zavdzaly k tcasti v SHARE-ERIC podpisem memoranda o porozuméni tykajictho se piipravy
Prizkumu o zdravi, stdrnuti a odchodu do dichodu v Evropé (15. Cervence 2009), se mohou stit ¢leny shromdazdéni
bez hlasovaciho prava jako pozorovatelé, dokud nepfistoupi k SHARE-ERIC podle ¢lanku 16.

Cldnek 7
Sprévni rada

1)  Spravni radu tvoii nejvySe Sest clent vcetné:

a) feditele SHARE (ddle jen ,koordindtor”);

b) ti oborovych koordindtorti zastupujicich tfi védecké obory SHARE (ekonomii, zdravotnictvi a socidlni/rodinné sité);
¢) pifpadné dalsich védct zastupujicich dtlezitou védeckou disciplinu nebo dilezité provozni centrum SHARE.

2)  Clenové sprévni rady musi byt mezinirodné uzndvani vyzkumni pracovnici se zkugenostmi v oblasti vyzkumu
stdrnuti a/nebo fizeni prizkumu.
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3)  Spravni rada navrhuje shromdzdéni vSechna strategickd a rozpoctovd rozhodnuti. Zodpovidd za vSechny finan¢ni
procesy a procesy spravy a fizeni, které udrzuji védeckou integritu, porovnatelnost tdajii mezi jednotlivymi zemémi
a celkovou vyvédzenost koncepce priizkumu SHARE. Konkrétné zodpovidd za finance a vystupy SHARE-ERIC a za
dodrzovani prévnich pozadavkd, jako je napiiklad dvérnost tidajii a bezpecnostni piedpisy na evropské tirovni.

4)  Spravni rada predkladd shromdzdéni vyro¢ni zpravu o stavu prizkumu a ndvrh ro¢niho planu vydaji a cinnosti
a piipravuje Gcetni zdvérku.

5)  Spravni radu vede koordindtor, ktery SHARE-ERIC prdvné zastupuje. Koordindtor zodpovidd za provadéni
prizkumu a za udrZovdni stejnych vysokych metodologickych standarda ve vSech zicastnénych zemich.

6)  Oborovi koordindtofi zodpovidaji za védeckou excelenci priizkumu ve svych priislusnych védeckych oborech.
Konkrétné zodpovidaji za podobu dotazniku ve svych piislusnych oborech a za integritu tdaji poskytnutych védecké
vefejnosti.

7)  Spravni rada se radi s externimi odborniky a zf{di radu védct, ktefi poskytuji doporuceni ve vSech védeckych
zélezitostech (,Védeckd rada pro monitorovani®). Tato rada je na organizaci nezédvisld (pfiloha 2).

8)  Vztahy mezi spravni radou a partnerskymi védeckymi institucemi se ¥di dohodou o konsorciu.

Cldnek 8
Rozsah platnosti

1)  Organizace pokryje obdobi prizkumu sedmi panelovych vin rozdélenych do tif fézi:

a) Béhem 1. fize organizace provede poctecni vinu podrobného prizkumu v letech 2010 a 2011 na zdkladé ndvrhu
vytvoreného v piipravné fazi.

b) Béhem 2. fize organizace provede dalsi tfi viny podrobného priizkumu v letech 2012/13, 2014/15 a 2016/17, upravi
koncepci tak, aby odpovidala soucasnému stavu vyvoje, a bude §ifit tdaje.

¢) V pifpadé aspésného védeckého vyhodnoceni provede organizace béhem 3. fize dalsi viny podrobného prizkumu
v letech 2018/19, 2020/21 a 2022/23, upravi koncepci tak, aby odpovidala soucasnému stavu vyvoje, a bude sifit
udaje.

Cldnek 9
Prispévky

1)  Piispévky smluvnich stran kryji ndklady na provedeni sedmi vIn prizkumu v kazdé zemi plus ndklady na koor-
dinaci a spole¢né ndklady, jako jsou ndklady na dpravu koncepce prizkumu, $ifeni ddaji spojenych se sedmi vlnami
sbéru dajl, a rozpocty pro koordindtora, oborové koordindtory a Védeckou radu pro monitorovani.

2)  Piispévky smluvnich stran kryji ¢tyfi druhy ndklada: A) néklady na prizkum v kazdé zemi; B) provozni ndklady na
provadéni prizkumu v kazdé zemi; C) ndklady na koordinaci a D) dalsi spole¢né ndklady, pokud tyto ndklady nejsou
kryty z jinych zdroji financovéni. Tabulka pfedstavujici predbézné odhady téchto ndkladé béhem 1. fize je obsazena
v piiloze 3.

3)  Kazdd smluvni strana poskytne SHARE-ERIC, piimo nebo prostfednictvim partnerské védecké instituce, za kterou
zodpovid4, finan¢ni prosttedky pokryvajici podil dané zemé na ndkladech na prizkum (sloupec A ptedbéznych odhadd
v priloze 3).

4)  Kazdd smluvni strana poskytne partnerské védecké instituci, za kterou zodpovidd, finan¢ni prostiedky pokryvajici
podil dané zemé na provoznich ndkladech (sloupec B piedbéznych odhadd v pifloze 3).

5)  Spolkova republika Némecko financuje ndklady na koordinaci prizkumu (sloupec C pfedbéznych odhadi v
piiloze 3).

6) Kazdd smluvni strana se v rdmci SHARE-ERIC podili na té ¢sti dalsich spolecnych ndkladt na prazkum, které
nejsou pokryty z zddného jiného zdroje financovéni. Podil v§ech smluvnich stran je pfimo timérny hrubému ndrodnimu
dichodu na hlavu naposledy vykdzanému Eurostatem s tim, Ze podil zddné smluvni strany nesmi byt nizsi nez 0,5
ndsobek a vys$i nez 1,5 ndsobek primérného podilu. Skladba dalsich spolecnych ndkladd je podrobné uvedena v ro¢nim
pldnu vydajt (sloupec D pfedbéznych odhada v priloze 3).

7)  SHARE-ERIC nebo partnerské védecké instituce mohou jako konsorcium reagovat na vyzvy k podavani nabidek ze
strany Evropské komise, amerického Ndrodniho institutu pro stdrnuti (U.S. National Intitute on Aging) a jinych nadnd-
rodnich a ndrodnich organizaci poskytujicich finan¢ni prostiedky na projekt jako celek, coz zahrnuje vSechny nebo ¢dst
spole¢nych nékladd uvedenych ve sloupci D v piiloze 3.
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Cldnek 10
Odpovédnost a pojisténi
1)  Finan¢ni odpovédnost ¢lent za dluhy ERIC je omezena vysi jejich pFislusnych piispévka poskytnutych SHARE-ERIC
a schvélenych v ro¢nim planu vydajt.

2)  SHARE-ERIC pfijme vhodnd opatfeni k pojisténi rizik souvisejicich se zahdjenim a provddénim prazkumu.

Cldnek 11
Dusevni vlastnictvi

1)V souladu s predmétem téchto stanov se ,dusevnim vlastnictvim* rozumi vyznam uvedeny v clanku 2 Umluvy
o zalozeni Svétové organizace duSevniho vlastnictvi podepsané dne 14. Cervence 1967.

2)  SHARE-ERIC je vlastnikem prizkumu a viech prav dusevniho vlastnictvi vyplyvajicich ze zahdjeni prazkumu.

3)  Pokud jde o otdzky dusevniho vlastnictvi, vztahy mezi smluvnimi stranami se ¥d{ vnitrostitnimi prévnimi predpisy
smluvnich stran.

Cldnek 12
Siteni a vyuZivani ddaji SHARE

1)  SHARE-ERIC poskytne shromédzdéné ddaje védecké obci neprodlené poté, co je provedeno filtrovani, imputace
a zdokumentovéni.

2)  Vyuzivani Gdajii SHARE je pro celou védeckou obec bezplatné. Spravni rada ziidi Radu uZivatelii zastupujici zdjem
uzivatelll z fad védecké obce s pfihlédnutim k doporuceni Védecké rady pro monitorovéni.

3)  Vyuzivani a sbér adaji SHARE podléhd evropskym a vnitrostitnim pradvnim pfedpisim na ochranu tdaji. Vyuzi-
vén{ idajli SHARE uZivateli, na které se nevztahuji prévni pfedpisy EU, je podminéno podpisem prohldsen{ o divérnosti
udajii v podobé pozadované Evropskou komisi (Ut. vést. L 6, 10.1.2002, s. 52).

Cldnek 13
Zadavani zakdzek a osvobozeni od dané

1)  SHARE-ERIC bude se zdjemci a ucastniky vybérovych fizeni zachdzet stejné a nediskriminaénim zptsobem bez
ohledu na to, zda jsou usazeni v Evropské unii & nikoliv. VSechny zakdzky budou zaddvény v souladu se zdsadami
transparentnosti, nediskriminace a hospodafské soutéze.

2)  Obecné podléhd zaddvani zakdzek SHARE-ERIC smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/18[ES ze dne
31. bezna 2004 o koordinaci postupt pii zaddvani vefejnych zakdzek na stavebni prdce, doddvky a sluzby (1), pficemz
prahové hodnoty byly pozménény nafizenim Komise (ES) ¢. 1422/2007 () nebo pozdgjsimi novelami, a pislusnym
vnitrostitnim pfedpisim v oblasti zaddvani zakdzek.

3)  V pripadé zadavini zakdzek na sluzby ve vyzkumu a vyvoji prizkumu, kde prospéch piipadd celé védecké obci,
pokud jsou tyto sluzby plné hrazeny konsorciem SHARE-ERIC, se pouzije ¢l. 16 pism. f) smérnice 2004/18/ES prostied-
nictvim omezeného fizeni (pfiloha 4). V téchto omezenych fizenich, vyjedndvacich fizenich se zvefejnénim oznimeni
o zakdzce a v soutéznim dialogu mohou vefejni zadavatelé omezit pocet vhodnych zdjemct, které vyzvou k podani
nabidky, vyjedndvani nebo dialogu, za pfredpokladu, Ze je k dispozici dostate¢ny pocet vhodnych zdjemct.

4)  Osvobozeni od dané vyplyvajici ze smérnice 2006/112[ES je omezeno na dan z pridané hodnoty ze zboZi a sluzeb
ve vjzkumu a vyvoji prizkumu, které jsou urceny pro dfedni tcely, piekracuji hodnotu 250 EUR, piindseji prospéch celé
védecké obci a jsou plné hrazeny konsorciem SHARE-ERIC. Z4ddnd dalsi omezeni se neuplatni.
Cldnek 14
Pracovni pomér
1)  SHARE-ERIC je zaméstnavatelem podporujicim rovné piilezitosti. Pracovni smlouvy jsou v souladu s vnitrostatnimi

pravnimi predpisy zemé, v niz je dany pracovnik zaméstndn.

2) S vyhradou pozadavkd vnitrostatnich pravnich ptedpist kazdd smluvni strana v rdmci svych pravomoci umozni
pohyb a pobyt stitnich pfislusnikii smluvnich zemi zapojenych do dkolt SHARE-ERIC a jejich rodinnych piislusnika.

Jf. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.
f. vést. L 317, 5.12.2007, s. 34.
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Cldnek 15
Zmény

1)  Shromdzdéni je opravnéno ménit tyto stanovy a jejich piilohy na zdkladé hlasovani kvalifikovanou vétsinou. Pro
zménu kteréhokoli z téchto clanka a pifloh je zapotiebi dvoutfetinové vétsiny. Datum jakékoli zmény se zaznamend
v téchto stanovach.

2)  Stanovy SHARE-ERIC musi byt vidy v souladu s nafizenim (ES) ¢. 723/2009 o pravnim ramci Spolecenstvi pro
konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC) a veskerymi jinymi pouzitelnymi evropskymi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 16
Pfistoupeni

1)  Po vstupu téchto stanov v platnost muze kterdkoli vldda k témto stanovdm pfistoupit se souhlasem dvou tfetin
smluvnich stran ve shromazdéni na zdkladé vyjednanych podminek. Podminky pfistoupeni jsou predmétem dohody mezi
smluvnimi stranami a pfistupujici vlidou nebo skupinou vlad.

2)  Na ndvrh spravni rady a s ohledem na zdsady uvedené v ¢linku 4 si pfistupujici smluvni strana zvoli vyzkumnou
instituci, kterd zodpovidd za plnéni védeckych tikolt SHARE-ERIC v dané zemi.

3)  Pii navrhovani partnerské védecké instituce se spravni rada radi s Védeckou radou pro monitorovéni.

Cldnek 17
Doba trvani organizace
1)  Organizace se zfizuje na obdobi do 31. 12. 2024. Zahrnuje 1., 2. a 3. fdzi, jak jsou vymezeny v clanku 8.

2)  Kterdkoli smluvni strana miiZe z organizace po skonceni 1. fize nebo 2. fize odstoupit.

3)  Cinnost organizace méZe byt ukoncena na zdkladé ndvrhu, ktery stanovi postup a casovy rdmec, pokud jej schvali
shromédzdéni dvoutfetinovou vétsinou, zejména pfijme-li organizace rozhodnuti neuskute¢nit 3. fazi.

4)  Toto rozhodnuti se oznamuje Evropské komisi do deseti dni od jeho pfijeti podle ¢linku 16 nafizeni (ES)
¢. 723/2009.

Cldnek 18
Pfistup k témto stanovim

Tyto stanovy se zvefejiiuji prostiednictvim internetové strinky SHARE-ERIC podle ¢ldnku 10 nafizeni (ES) ¢. 723/2009.
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PRILOHA 1

PARTNERSKE VEDECKE INSTITUCE A VEDOUCI TYMU JEDNOTLIVYCH ZEMI

Zemé

Zucastnéné organizace

Strucny popis

Rakousko

Univerzita v Linci, ekono-
mickd fakulta

Ekonomické fakulta univerzity v Linci Hdi rakouskou tcast v SHARE.
Jeji vyzkum se zaméfuje na ekonomiku price, vefejnou ckonomii
a problémy diichodové reformy, jakoz i na environmentalni ekonomii.
Zastupovat ji bude Rudolf Winter-Ebmer, profesor ekonomie
a odbornik na empirickou ekonomiku prace.

Belgie Univerzita v Antverpdch, | Hlavnim cilem CSP je zkoumdni pfiméfenosti socidlnich politik. Jeji
CSP vyzkum je zaloZen zejména na rozséhlych socio-ekonomickych
priizkumech domdcnosti. Belgicky tym povede Karel van den Bosch,
vedouci vyzkumny pracovnik.
Belgie Univerzita v Lutychu, | Hlavnimi oblastmi, na néz se CREPP specializuje, jsou socidlni zabez-

CREPP

peceni, chovani ve vztahu k dichodu, jakoz i dusevni a télesnd
pohoda seniori a mezigeneracni transfery. Koordinaci projektu
SHARE ve frankofonni komunité v Belgii je povéfen Sergio Perelman.

Cesk4 republika

CERGE-EI, Praha

Institut CERGE-EI je plné akreditovdn jak ve Spojenych stdtech, tak
v Ceské republice. Hlavn{ odborné zaméfeni institutu zahrnuje soci-
alni, hospoddiskou a politickou transformaci v zemich stfedni
a vychodni Evropy a v zemich byvalého Sovétského svazu. Cesky
tym povede Radim Bohdacek.

Némecko

Univerzita v Mannheimu,
Mannheimsky vyzkumny
ustav pro ekonomiku stdr-
nuti (MEA)

MEA je svétové proslulé centrum excelence pro ekonomiku stirnuti.
Oblasti vyzkumu zahrnuji dspory, socidlni zabezpeceni a vefejnou
politiku; makroekonomické dasledky stdrnuti obyvatelstva a vefejné
zdravi. Ustav MEA zastupuje Axel Borsch-Supan, feditel, ktery koor-
dinoval skupinu projektd SHARE.

Nizozemsko

Univerzita v Tilburgu,
Netspar

Netspar je védeckd sit pro studie v oblasti dichodd, stdrnuti
a odchodu do diichodu napojend na Fakultu ekonomie a podnikové
ekonomiky univerzity v Tilburgu. Jeji generdlni feditel, Frank van der
Duyn Schouten, povede nizozemsky tym pro SHARE.
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PRILOHA 2

VEDECKA RADA PRO MONITOROVANI

Cldnek 1

Z¥izeni

Spravni rada ustanovi poradni orgdn tvofeny nejméné Sesti vyznamnymi, nezdvislymi a zkuSenymi védci (déle jen
,Védeckd rada pro monitorovani®), ktery bude plnit tlohu externiho poradce ve prospéch pruzkumu s cilem ovérovat
kvalitu price vyzkumného konsorcia a ktery bude shromdzdéni a vyzkumnému konsorciu pravidelné poskytovat dopo-
ruceni.

Cldnek 2

Nezévislost

Védeckd rada pro monitorovani je nezavisld na SHARE-ERIC.
Cldnek 3
Ukoly

1)  Hlavnim dkolem Védecké rady pro monitorovani je monitorovat védeckou kvalitu SHARE. Nejméné jednou ro¢né
by méla spravni radé¢ a vyzkumnému konsorciu poskytnout zpétnou vazbu.

2)  Kazdé dva roky predlozi Védeckd rada pro monitorovani pisemnou zpravu shromazdéni ¢lentt SHARE-ERIC. Tato
zprdva také vyhodnoti sluzby poskytované uzivatelim tdaji SHARE.

3)  Na zacatku a po uplynuti pfiblizné tif let Védeckd rada pro monitorovani dikladné piezkoumd védeckou strategii
SHARE, a provéfi tak inovativni obory a zpiisoby sbéru tdaji.
Cldnek 4

Clenové

1)  Clenové Védecké rady pro monitorovani si voli nové ¢leny, kdykoli to povazuji za vhodné, aby byly dostatecné
zastoupeny viechny védecké obory zahrnuté do SHARE.

2)  Nejméné jeden clen je vyzkumnym pracovnikem v rdmci anglické longitudindlni studie stdrnuti s cilem zajistit
uzkou spolupréci s timto prizkumem a na zdkladé jeho zkuSenosti poskytovat dalsi doporuceni a pokyny.

3)  Nejméné jeden ¢len je vyzkumnym pracovnikem v rémci americké studie v oblasti zdravi a odchodu do dichodu
s cilem zajistit tizkou spolupréci s timto priizkumem a na zdkladé jeho zkusenosti poskytovat dali doporuceni a pokyny.

4)  Soucasnym piedsedou Védecké rady pro monitorovéni je Arie Kapteyn.
5)  Dalsimi cleny a oblastmi, které zastupuji, v soucasnosti jsou:

Orazio Attanasio (pifjmy, spotieba, Gspory)

Lisa Berkman (socidlni epidemiologie a biomarkery)

Nicholas Christakis (Iékafskd sociologie a administrativni tidaje)

Mick Couper (metody prizkumu, metody Sifeni tdajii a nové technologie)

Michael Hurd (Gspory a zdravi, pfistup k ddajiim a jejich kvalita; harmonizace se studii v oblasti zdravi a odchodu do
dtichodu)

Daniel McFadden (metodika prazkumuy)
Norbert Schwarz (psychologie prizkumu a metodika piistupu k ddajim)

Andrew Steptoe (biomarkery, harmonizace s anglickou longitudindlni studii stdrnuti)
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Cldnek 5
Rozpocet

1)  Pfedseda Védecké rady pro monitorovani dostdva rozpocet podle ¢l. 9 odst. 1 stanov SHARE-ERIC na cestovni
vydaje a odménu ¢lent rady. Predseda Védecké rady pro monitorovéani rozhoduje o pouziti rozpoctu zcela dle vlastniho

uvazeni.

2)  Soucasny ro¢ni rozpocet ¢ini 30 000 EUR. Technickd sprdva rozpoctu ndlezi ¢lentim spravni rady.
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PRILOHA 3

PREDBEZNE ODHADY NAKLADU BEHEM 1. FAZE (4. VLNA)

Tato piiloha poskytuje pfedbézny odhad ndklad na uskutecnéni 4. viny SHARE v letech 2010 a 2011, tj. béhem 1. faze
podle ¢l. 8 odst. 1. Kategorie ndkladt se vztahuji k clanku 9 (,Piispévky”). Tato piiloha neni ro¢nim plinem vydaji
pozadovanym podle ¢l. 6 odst. 5, ale slouzi jako vychozi bod pro tento pldn, ktery vypracuje spravni rada, jakmile bude
zf{zeno SHARE-ERIC.

A): Predbézné odhady ndkladdi na prazkum pfipravil tym pro fizen{ SHARE na zdkladé¢ ndkladd na prizkum uskutecnény
v letech 2006 a 2008. U novych zemi vychdzeji piedbézné odhady z ndklada ve srovnatelnych zemich.

B): Predbézné odhady provoznich ndkladt vychdzeji ze dvou pfepoctenych zaméstnanct v kazdé zemi s platem podle
programu EU Marie Curie. Odhady cestovného, stravného a rezijnich nakladt v kazdé zemi vychdzeji z ndkladd vin
prizkumu uskutecnénych v letech 2006 a 2008.

Piedbézné odhady provoznich nékladéi pro Rakousko, Ceskou republiku, Francii, Némecko a Polsko byly doddny témito
zemémi. Jejich odhadované provozni ndklady mohou zohlediiovat vice ¢i méné zaméstnancil, neZ je uvazovano
v odhadech poskytnutych tymem pro fizeni SHARE.

(C): Néklady na koordinaci pro Némecko byly odhadnuty na zdkladé vln prizkumu uskute¢nénych v letech 2006 a 2008.

D): Podil jednotlivych zemi na veskerych dalsich spolecnych ndkladech byl odhadnut na zakladé vin prazkumu usku-
tecnénych v letech 2006 a 2008 a tento podil byl kazdé zemi piidélen podle ¢l. 9 odst. 5. Tyto podily vSak mohou byt
podstatné niz$i nebo dokonce nulové, pokud se na téchto ndkladech prostfednictvim granti nebo samostatnych smluv
podileji jiné organizace poskytujici financovani, jako je napiiklad Evropskd komise nebo americky Nérodni institut pro
starnuti.

Odhadované néklady na 4. vlnu (2010-2011) podle zemi a zdrojit

(v tis. EUR)
Néklady(?ll Setrent Pm‘fo”f?)“?‘klady Naklady o Koords .Mi"‘img‘zf podil Celkem
souboru 6 000 osob | ZAmESmanch cesto- | o i Nomecky | JYeh spolecnych
vani a resie) néklads

Rakousko 1006 322 109 1438
Belgie 778 318 99 1194
Ceskd republika 338 167 71 576
Dénsko 892 409 105 1 406
Estonsko 460 243 59 761
Francie 1024 327 97 1448
Némecko 784 314 1887 102 3 087
Recko 602 285 84 971
Mad'arsko 460 243 55 758
Irsko 1024 339 126 1490
Izrael 602 285 79 966
Itilie 782 322 88 1191
Lucembursko 1556 358 145 2059
Nizozemsko 794 314 117 1224
Polsko 453 226 50 730
Portugalsko 602 285 66 953
Slovinsko 460 243 79 781




Utedn{ véstnik Evropské unie L 71/31
(v tis. EUR)
@) ® © O
Naklady na Setfeni PrOYOZHI na Klady Néklady na koordi- M e}x1malm E’O‘,iﬂ Celkem
(zaméstnanci, cesto- ey jinych spole¢nych

souboru 6 000 osob . L naci v Némecku A

van{ a reZie) nakladt
Spanélsko 786 300 91 1177
Svédsko 1024 339 107 1471
Svycarsko 1556 358 122 2036
CELKEM 15983 5997 1887 1851 25719

PRILOHA 4

OMEZENE ZADAVACI RIZENI

Nésledujici omezené Fizeni se pouzije na viechny sluzby ve vyzkumu a vyvoji prazkumu, kde prospéch pripadd celé
védecké obci, pokud jsou tyto sluzby plné hrazeny SHARE-ERIC.

Sluzby ve vyzkumu a vyvoji prizkumu zahrnuji ty sluzby ve vyzkumu a vyvoji, které jsou nezbytné pro udrZeni
a modernizaci technologii vyuzivanych k prizkumu. Mimo jiné zahrnuji vyvoj softwaru pro prizkum, vyzkum metodiky
priizkumu a vyvoj inovativnich technik dotazovani a jejich pouziti v praxi.

Popis sluzeb, které jsou pfedmétem vefejné zakdzky, se zvefejiiuje v ozndmeni o zakdzce pred zahdjenim zaddvactho
fizeni. Smluvni strany v tomto ozndmeni uvedou cil a nediskrimina¢ni kritéria nebo pravidla, kterd maji v dmyslu
uplatnit, minimdlni pocet zdjemct, které maji v tmyslu vyzvat, piipadné jejich maximalni pocet.

Hospodaiskd soutéz muize byt omezena na tfi potencidlni poskytovatele. Jsou-li na trhu pro sluzby, které jsou pfedmétem
vetejné zakdzky, tii poskytovatelé nebo méné, musi byt do hospodafské soutéze zahrnuti vsichni poskytovatelé.

Vybér uchazech je zaloZen na nejniz$i nabidkové cené a nejvyssi kvalité sluzeb. Kvalita sluzby je popsdna v odstavci 1.










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




